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Freyle, Juan Rodriguez. El carnero. Editado por Angel Esteban y
Yannelys Aparicio. Madrid: Ediciones Catedra (Coleccion Letras
Hispanicas), 2023. 477 pags.

No sera menor la sorpresa que se lleve quien acceda por primera vez a las
paginas de El carnero, titulo informal pero ya asentado de la que en origen se
titulé Conquista y descubrimiento del Nuevo Reino de Granada de las Indias
Occidentales del mar Océano y fundacion de la ciudad de Santa Fe de Bogotd,
primera de este Reino donde se fundé la Real Audiencia y Chancilleria...,
obra del criollo bogotano del siglo xv11 Juan Rodriguez Freyle. Quien entre
en ella esperando leer una historia indiana al uso descubrira que el rétulo
era sin duda excesivo e iba cargado de ironia hacia el contenido verdadero
de esta cronica principal de las letras neogranadinas, pues poco en su
variada materia responde a ese titulo de épica solemnidad. En el momento
de concebir su obra, el propio Freyle se encuentra, de hecho, frente a un
particular silencio historiografico acerca de las cosas de la conquista de
Nueva Granada, que el autor justifica en el poco interés que merecieron asi
sus escasos hechos de guerra como la menguada entidad y riquezas de los
pueblos indios de aquellas provincias:

[H]istorias, conquistas y descubrimientos, entre los cuales se hallan algunos
rasguiios o rastros de la conquista de este Nuevo Reino de Granada; dela cual
no he podido alcanzar cudl haya sido la causa por la cual los historiadores
que han escrito las demas conquistas han puesto silencio en esta, y si acaso
se les ofrece tratar alguna cosa de ella para sus fines, es tan de paso que casi
la tocan como a una cosa divina por no ofenderla, o quizé lo hacen porque
como su conquista fue poco sangrienta, y en ella no hallaron hechos que
celebrar, lo pasan todo en silencio. (135-136)

En lugar, pues, de abundar en la acostumbrada relacion de los hechos
de la conquista y las vidas de sus claros varones, la sorpresa de El carnero
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radica en su cardcter mds propiamente novelesco, centrado en los aspectos
cotidianos y menores de la vida de la Colonia; es una narraciéon a menudo
fragmentada y sin otro hilo que la atenciéon anecdética, dirigida mas bien por
una mirada quevedesca, lo que ya constituye una excepcion en el conjunto
de la declinante historiografia indiana y resulta, al mismo tiempo, una
curiosidad en el hiperculterano barroco de Indias, que en la misma veta
satirica de Freyle tan solo encuentra otro caso descollante con Juan del Valle
y Caviedes, en el verso.

Aun mayor que la sorpresa de los lectores que se encuentren por primera
vez con esta peculiar cronica de Indias ha debido de ser la de sus tltimos
editores, los profesores de la Universidad de Granada —ahora la vieja, la
peninsular— Angel Esteban y Yannelys Aparicio, al descubrir que esta
obra fundamental del siglo barroco no disponia de una edicién critica
mds o menos reciente en las colecciones espafiolas de referencia para el
canon hispanoamericano, académicas o institucionales; y, aun mas, que la
prestigiosa coleccion Letras Hispanicas de Ediciones Cétedra no la tuviera
todavia en su catdlogo: descubrir por delante tan estimulante tarea habra
supuesto una sorpresa dichosa para los dos editores, y a la vista esta que se
aplicaron a ella con el cuidado y la paciencia que merecia la ocasion.

La ultima edicién disponible de caracter filolégico, algo lejos, sin embargo,
de las exigencias ecdéticas de una obra de tan compleja transmision, es ya la
del aio 2000 de la casa espaiiola Dastin, a cargo de Jaime Delgado, que, como
solia suceder con muchos titulos de la coleccién de cronicas de Indias de esta
editorial, no era sino una revision de la que publicara en 1986 la coleccién
Cronicas de América de Historia 16, la cual habia acometido la ambiciosa
recuperacion de lo mas destacado de la crénica de Indias, dando a conocer
inéditos en alguna ocasion. En sus ediciones americanas, la obra de Freyle
habia corrido una suerte dispar y quiza sigue necesitando una edicién
critica plena que esclarezca su problema textual. Asi, ediciones anteriores
que se plantearon sistematicamente la cuestion textual de El carnero son,
como ejemplos destacados de distinto alcance, la de Miguel Aguilera para el
Ministerio de Educaciéon colombiano (1963), la de Dario Achury Valenzuela
para la venezolana Biblioteca Ayacucho (1979) o la mas completa de Mario
German Romero para el colombiano Instituto Caro y Cuervo (1984), a la
que sustituyo otra con distinto criterio (1997). Estas y otras veintidés edi-
ciones mas —traducciones aparte— que resefian Esteban y Aparicio, entre
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ediciones criticas, anotadas, basicas y facsimilares, componen la tradicién
editorial de El carnero, en la que se pueden advertir distintos criterios y
meéritos individuales, pero que posee algo en comun: todas ellas optan por
una de las soluciones editoriales posibles, al seguir un manuscrito o una
familia de ediciones filiadas a un manuscrito que luego cotejan entre si,
sin poder acometer la resolucion definitiva de sus problemas textuales o la
busqueda de algo parecido al texto ideal concebido genuinamente por el
autor. Comogquiera, la edicion filoldgica mas reciente de que disponiamos
era la citada de Jaime Delgado en Historia 16-Dastin, de la que ya hace casi
un cuarto de siglo.

El carnero se escribid entre 1636 y 1638 y fue muy difundida en su siglo
y los siguientes mediante multiples copias manuscritas, pero no se editd
hasta el siglo x1x (por Felipe Pérez, en 1859), ya en época republicana, en
consonancia con el interés romantico hacia el tipismo costumbrista y el
expresionismo de muchas de las descripciones y escenas de sus “historielas”
(89), como las denominan Esteban y Aparicio con expresion feliz; no en vano,
El carnero sirve de antecesora y muy probable modelo de las “tradiciones”,
que por entonces iniciaba Ricardo Palma: de la misma década de 1850
data la redaccion de las primeras historias que mas tarde, a partir de 1872,
publicaria como Tradiciones peruanas.

Lo cierto es que el problema bésico para la edicion de El carnero proviene
de la ausencia de su manuscrito autégrafo. La copia mas antigua que se
conserva, depositada en la Biblioteca Nacional de Colombia, es el manuscrito
Ricaurte y Regueyro, de 1784. La edicién principe de 1859 debid de haber
tenido a mano un testimonio muy préximo al autografo, si no es que se
trataba de este mismo, ya que Felipe Pérez se referia en su introduccién a
una “letra pastrana” (34) de la mayor fe para él por su antigiiedad; pero se
desconoce el paradero de aquel manuscrito; autdgrafo o copia, quizd nunca
lo sepamos. La coexistencia, después, de manuscritos equipolentes, todos al
menos un siglo y medio posteriores al autografo, aumentaba la dificultad para
fijar el texto. Tras la a veces criticada pero muy utilizada edicion filolégica
de Aguilera —que Esteban y Aparicio defienden del “ensafiamiento algo
exagerado” (36) de editores posteriores—, la primera edicién de la obra en
contar con unos criterios ecddticos explicitos y sistematicos, la citada del
Instituto Caro y Cuervo de 1984, opté como testimonio base por el llamado
manuscrito Yerbabuena, datado hacia 1810, tltimo de la serie cronoldgica de
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los seis que se han conservado. Ya Jaime Delgado avisaba de la inexplicable
eleccién que Mario German Romero habia hecho de ese manuscrito, quiza
en apariencia mas completo (;recrecido?) pero intervenido de varias manos,
con diferentes tintas y probablemente muy deturpado. La observacion de
Delgado no bastd para que él mismo se decantara por seguir sin otro examen
aparente la ediciéon de Miguel Aguilera para la Editorial Bedout (1968),
reproduccion de la edicion de 1963 y gregaria de la version principe de 1859.
Asi que, en definitiva, la tradicion editorial de EI carnero no registra ni
una sola edicidn critica plena como tal, con la elaboracion del stemma y la
reconstruccion del arquetipo ideal, sino que hasta ahora se ha procedido
mediante la seleccion de un codex optimus como testimonio base con el
que cada editor fijaba un texto definitivo segtn su criterio, limitandose
como mucho a anotar las variantes de algun otro testimonio para que el
lector optara entre ellas a discrecién, como hacia la de Achury de 1979.
Pero, quiza, dada la ausencia del manuscrito autégrafo y la proliferacion de
copias manuscritas equipolentes, esta haya sido una solucién muy razonable
o tal vez la tinica, que provoca, sin embargo, que existan varios Carneros.
Asi que, con buen criterio, tal como explican en los dos extensos y
muy detallados epigrafes que le dedican al asunto de los manuscritos
y las ediciones en su introduccion, Esteban y Aparicio se inclinan por
tomar como testimonio base para su edicion la principe a cargo de Felipe
Pérez, como la mas proxima al hipotético autdgrafo y a partir de la cual,
como testimonio de mayor prestigio, se ha constituido el tronco comun
mas numeroso de la tradicion editorial de El carnero. A su vez, cotejan la
leccion de 1859 con las que por adicidn, omision o variante pueden ofrecer
otras ocho ediciones que siguen al mismo testimonio y forman asi una
familia editorial: son las de Henao (1935), la institucional del Ministerio de
Educacion (1955), Aguilera (1963), Achury (1979), Romero (1984), Lozano
(1989), Delgado (2000) y Ramirez (2015). Algunos lectores, sin duda los
mas curiosos, habrian agradecido ver consignadas las variantes previas a la
seleccién por conjetura que operan los editores, tal vez en un aparato critico
al final del texto que no molestara la lectura; pero suponemos que, como
el cotejo se ha hecho entre ediciones que siguen a un solo testimonio, esas
variantes son irrelevantes y a menudo simples errores o modas ortograficas.
El esmero que han puesto en la descripcion de la transmision y la tradicion
editorial de la obra en su introduccion (ningun editor previo habia hecho
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un trabajo tan pormenorizado al respecto) nos asegura que los editores se
han empleado con el mayor cuidado en esa ingrata pero imprescindible
labor de la fijacion textual.

En cuanto a la anotacién que acompaia al texto, Esteban y Aparicio
mezclan notas propias (histdricas, 1éxicas o hermenéuticas, en proporcién
adecuaday con ocasidn siempre oportuna, sin abrumar al lector) con otras
extraidas de la breve tradicion editorial que les sirve de referencia. En esto
han procedido con la humildad y el escrtipulo que echan en falta en otros
editores que se dedicaron a fusilar sin piedad las notas de otros (el muy
erudito Aguilera parece haber sido el mas expoliado), aprovechandose de su
trabajo sin citarlo. Ellos, en cambio, citan al autor de cada nota ajena, lo que
crea un fenémeno secundario curioso, al convivir en esta marginalia estilos
de época e inquietudes diferentes que van creando patrones individuales,
con los que afloran, a su manera, compaferos de lectura para el lector
actual: el fiscalizador Henao, que no le pasa una inexactitud al cronista; el
curioso Aguilera, a la caza de la minucia erudita; el escueto y certero Pérez;
el voluntarioso Achury, que en 148 notas acomete la ingente tarea de anotar
la biografia de todos y cada uno de los soldados nombrados por Freyle (n.
55), etcétera.

A esta tradicion necesaria viene a incorporarse ahora la edicion de Esteban
y Aparicio, precedida por una introduccidon que, por si sola, valdria ya el
libro, pues, aparte de despejar las cuestiones citadas, se ocupa modélicamente
de otros aspectos recurrentes en la critica de El carnero, como la razén y el
significado de su titulo, el género literario o el caracter precursor que algunos
comentaristas entusiastas han querido descubrir forzadamente en el libro,
como adelantado del pensamiento de la emancipacion y hasta del realismo
magico. El cuidado y la prudencia puestos en esta edicion, sin dejarse llevar
en su cometido por las curiosidades, fantasias, miedos y delicias de esta
verdadera intrahistoria de la Colonia, cumpliran sin duda con su funcién
de alargar la vida a la obra y aseguran que esta edicion servird como texto
de referencia de la obra por mucho tiempo.

Eduardo San José Vazquez
Universidad de Oviedo, Oviedo, Espafia
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